Przyjaciel Ludu.
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w Galicyu

Zamek baranowski
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Opisy niektéorych miast w Galicyi.
(Dokonczenie.)
3. Baranow.

Jeden z starozytnych, dobrze utrzymanych i
dotad zamieszkanych zamkoéw w Galicyi, jest
baranowski zamek, w obwodzie tarnowskim nad
Wista polozony, wilasnos¢ hr. Rarola Krasickie-
go, deputata Standéw galicyjskich. »

Juz Starowolski wspomina o nim, mieni go
by¢ najpigkniejszym w sandomirskiej ziemi; mu-
sial by¢ takze obronnym. Sa piSmienne §lady,
ze Rafat Leszczynski, wojewoda betzki, pra-
dziad kréla Stanistawa, w nim przemieszkiwal,
pozniej byt wlasnoscig tegoz Stanistawa, zela-
zng re¢ka Karola XII. wyniesionego na tron Pol-
ski! Leszczynscy, dawniej wyznania helw eckie-
go, mieli tu swoj kosciol, a w ten czas Baranéw
byl miejscem przytutku wielu réznowiercow,
schronionych do Polski z krajow innych. Byla
tu takze drukarnia, o ktoérej wspomina Wegier-
ski, ze z Pinczowa tutaj przeniesiong zostata.

Okoto roku 1625. drukowat tu Jedrzej Twar-
domeski. Tu wyszty wroku 1628. akta sobo-
ru sandomirskiego po polsku i po tacinie; tu
drukowano pisma roznowiercow : Krysztofa Pan-
dtoskiego, Mateusza Ameryka, Andrzeja W ¢-
gierskiego, Bartl. Bytnera, Rafata Leszczynskie-
go 1 innych. Wedle Bandkiego, drukarnig zam-
knigto roku 1643., po $mierci Jedrzeja Leszczyn-
skiego. Wspomnienie dziejowe tyczace si¢ Ba-
ranowa, przywodzi nam, ze tu dnia 24. Marca
1656 roku byla stoczona bitwa migdzy hetma-
nem Sapieha a Karolem Gustawem.

Zamek baranowski, lezacy w 10-milowem
oddaleniu od gos$cinca, mato jest znanym, przez
przejezdzajacych nie zwiedzanym, a wszelako
z wielu wzgledow poznania godzien.

Zachowana w nim starozytno$¢ , znaczny
zbior obrazow kosztownych, pigkna biblioteka,
w ktorej znajduja si¢ ksiazki z ksiggozbioru
ksigcia poetdw polskich, Ignacego Krasickiego,
ktorego wiele wilasnorgcznych listow, notatek i
rekopismoéw ma si¢ znajdowaé, przez udziele-
nie takowych PP. Redaktorom pism czasowych
i ogloszenie drukiem, pozyskatby szanowny tych-
ze posiadacz Wdzi¢czn0sc wspotziomkoéw, umie-
jacych dzi$ ocenia¢ drobne nawet zabytki prze-
szlosc1 1 me¢zow, ktorzy w niej jasnieli badz pio-
rem, badz or¢zem.

Ignacy Krasicki z panami Baranowa zbliska
byt spokrewniony, nalezy mu si¢ odda¢ ten hotd
jego pamigci.

Miejscowe podanie zamkowe méwi o jakims
smoku, ktory w plwnlcach tego gmachu miat si¢
znajdowac 1 wigzniow tamze osadzonych pozeral.

Zywot Jézefa Dunina-Borkowskiego.
(Dokonczenie.)

Obiega dzi§ w wielu uczonych dzietach to

twierdzenie, ze dawni Polacy ksztalcili si¢ wy-
tacznie na wzorach rzymskich z zaniechaniem
literatury greckiej, do ktorej albo wcale nic, al-
bo nader mato i to juz w czasach pozniejszych
zagladali. Ci, co tak utrzymuja, wychodza z te-
go, ze Polska oddalona od Konstantynopola,
nie miata bezposrednich z cesarzami bizantyn-
skimi stosunkow. Wspiera ich nadto ta upo-
wszechniona pogtoska, ze znany z mnogich dziet
swoich uczony Polak Jerzy Liban, ktéry zyt od
1464 do 1544., byt na poczatku XVI wieku
pierwszym nauczycielem jezyka greckiego w a-
kademii krakowskiej, a i jemu zabronilo bylo
wyzsze duchowienstwo przez czas jaki§ wykla-
da¢ publicznie t¢ nauk”. Ztad biora niektorzy
pochop do mniemania, ze z przyczyn religijnych
zaniedbywano u nas ten jezyk. Wszystkie te
Jednak powody sa tylko pozorne i po wigkszej
cze$ci mylne w swym gruncie. Jest bowiem
rzecza pewna, zeSmy mieli niektore bezposredoie
z cesarzami bizantynskimi stosunki. Tuk w r.
1018. wyprawiat Bolestaw Chrobry $wietne po-
selstwo do cesarza blzantynsklego Bazylego I1I.,

ofiarujgc mu swoj¢ przyjazn, a w razie jej od-
rzucenia potgga mu swoja zagrazajac. Musiat
wigc krol ten mie¢ na dworze swoim ludzi zda-
tnych do takiej postugi i posiadajacych jezyk
grecki. Wiadomo takze, ze syn jego Mieczy-
staw II. umiat sam po grecku, jak o tern za-
$wiadcza w swym liScie ksi¢zniczka szwedzka
Matylda. 1 nic tez nie jest w tem dziwnego,
gdy zwazymy, ze zona Mieczystawa, Ryksa, byta
wnuczka Teofanii Greczynki, coérki Romana, ce-
sarza wschodniego. Od tego krola poczawszy,
znaczna czg$¢ mieszkancow Polski byta obrza-
dku greckiego, i w stéosunkach z patryarchami
greckimi, a przeto samo nauka jg¢zyka greckie-
go nie musiata by¢ zupelnie obca w tych zie-
miach; niekiedy przebywali w nich sami wtadz-
cy greckiego narodu, cztonkowie ich rodziny
lub ich postowie, jak Teodor Laskarys, zieé ce-
sarza Aleksego za czasow Leszka Biatego w Ha-
liczu, za Kazimierza Wielkiego w Krakowie
krol Kipru, a za Jagielly postowie cesarza
wschodniego Emmanuela II., ktorego Jagietto
zaopatrzal hojnie zbozem i ludem. Co si¢ za$
tyczy Libana i jego nauczycielstwa w Krako-
wie, przekonac si¢ mozna z wiasnych stow je-
go i z tego, co o zyciu jego Janocki i Mulko-
wski powiadaja, ze kiedy przybyl do Krakowa,
(a trzeba wiedzie¢, ze i sam Liban byl dawniej
uczniem akademii krakowskiej) zastal tam nie-
tylko mezow, z ktorymi si¢ doskonale mogt roz-
moéwié po grecku, jakoto Jana i Franciszka Bo-
nar6w, Piotra Tomickiego, Stanistawa Hoziusza;
ale nadto znalazt w ich bibliotekach mndstwo
dziet greckich tak drukowanych, jako i rekopi-
smow, z ktorych sam wiele korzystal, i za kto-
rych uprzejme udzielanie sobie zachowat naj-
wicksza wdzigcznos¢ dla tych mezéw. Zrobit
takze Jozef Dunin-Borkowski trafne postrzeze-
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nie , ze. Libanowi zabraniano nauczycielstwa
w akademii krakowskiej, nie z przyczyny jezy-
ka greckiego, bo tylko bardzo ograniczony mnich
jaki mégl w tem upatrowaé¢ niebezpieczenstwo
dla religii, ale z powodu kilku méw, ktére mial
w koSciele Panny Maryi w Krakowie, jak to
sam Liban w przemowie swojej do Hoziusza
wyznaje. Wreszcie przekonal si¢ J. D.-B.,
ze thumaczenia autoréw greckich na jezyk la-
cinski i rézne objasnienia ich i wyklady, ktére
albo w Polsce, albo przez Polakéw dokonane
byly, naleza do najlepszych prac tego rodzaju
i poszukiwane byly w calej Europie. Wszy-
stko to wskazuje wyraznie, ze jezyk grecki ani
tak po6zno jak niektérzy mniemaja, ani tak po-
wierzchownie w Polsce wykladano, Ze mu du-
chowienstwo polskie nie kladlo tak wielkich
przeszkéd; owszem, z powodu samych sporow
koScielnych, znajomos$¢ jego stawala si¢ coraz
potrzebniejsza kaplanom. Te i tym podobne u-
wagi sa dostateczne, aby usungé, a przynajmniej
bardzo 'zmodyfikowaé¢ 6w zarzut jednostronnego
ksztalcenia si¢ naszego narodu w czasach da-
wniejszych. Joézef D.-B. chcial udzieli¢ tych
swoich postrzezen Michalowi Wiszniewskiemu,
autorowi historyi literatury polskiej, (dla ktore-
go mial najwiekszy szacunek i przez ktorego
w r. 1840. uczonemu towarzystwu krakowskie-
mu przedstawiony na czlonka, mianowany nim
zostal) a to w tym celu, aby tenze w tak wa-
znem dziele swojem, ktore publiczno$¢ z zapa-
lem odczytuje, sprostowal niektore mylne w tym
przedmiocie twierdzenia.

Dluga choroba i ustawiczne'm nate¢zaniem n-
mystu znacznie juz byl zwatlony na silach, kie-
dy w skutek podanej przez Tadeusza Wasile-
wskiego myS§li, aby wyda¢ Albumina korzys$¢
pogorzelcow, podjal si¢ powierzonej mu przez
przyjaciol redakcyi téj ksiazki; i w czasie,
w ktorym slabos$¢ jego zatrwazajace robila po-
stepy, widywano go zajetego przez wieksza
cze$¢ dnia to przezieraniem i porzadkowaniem
nadsylanych artykuléw, to ich poprawa. Jedna
z pieknych poezyj, umieszczona w tej ksiazce,
jest poniekad natchnieniem ostatnich chwil jego.
Staraniem swojem przeprowadzil do tego, ze
juz polowa Album odbita byla na czysto, a u-
mierajac nie przepomuial poleci¢ stojacemu obok
bratu, aby sie zajal dalszem tego dziela wyda-
niem. Umarl dnia 18. Czerwca 1843.

Byl charakteru lagodnego, w pozyciu ludz-
ki, w obcowaniu uprzejmy i chetnie udzielaja-
cy sie mlodziezy, ktora si¢ zewszad okolo nie-
go gromadzila, a na ktéra on wplywal korzy-
stnie. Nadewszystko zasluguje na wspomnienie
jego uczynnos$é; stojac w wielorakich zwiagzkach
z uczonymi, podejmowal si¢ ochoczo uslug po-
laczonych nierzadko z przykroSciami, i takowe
dopelnial sumiennie. Ta sama” uczynno$¢ byla
powodem, ze majac wiadomosci w lekarnictwie
(ile se dla wlasnego zdrowia nieraz nad niem

zastanawiaé si¢ musial) podejmowal si¢ dawa¢é
rady zachowania si¢ chorym, opuszczonym od
lekarzy i zrozpaczanym osobom, a samo roz-
budzenie sily moralnej sprawialo im znaczna
w cierpieniach ulge, a niekiedy zupelne wy-
zdrowienie.

Sa kwiaty, ktére niezbyt rychlo si¢ rozwina-
wszy, rosna i kwitna przez caly ciag przezna-
czonej im pory; sainne, ktéore wschodza raniej,
Swietniej przez chwile¢ rozkwitaja, ale tez nikna
zawcze$niej. Zyciu tych ostatnich podobien byt
zywot Jozefa Dunina - Borkowskiego.  Jego>
ksztalcenie przypada w epoke dziecinstwa, w la-
ta mlodziencze rozwinigcie si¢ wszystkich zdol-
nosci, a ledwie stawal na progu wieku meskie-
go, skonczyl swéj zawéd. W dwéch réznych
swego zycia okresach znajdowal si¢ u celu je-
dnego, zdazajac don réznemi drogami: raz, Kkie-
dy zawdéd piSmienny poczynajac od poznania
narodowego piSmiennictwa wychodzil; drugi raz,
kiedy z pionami literatury obcej wracal do wzbo-
gacenia ojczystej. W jednym i drugim okresie
znajdowali wzér dla siebie jego spoéltowarzy-
sze, a chwila, w ktorej si¢ z nimi rozlaczyl, u-
trwalila go w ich pamieci hozym mlodzianem,
podobnym jednemu z owych geniuszéow, ktérych
z lotna stopa, promieniacem obliczem i roznie-
cona w reku pochodnia, wystawiala ulubiona
mu Grecya.

Pisalem w Remizowcach 25. WrzeSnia 1843.

August Bielowski.

La bella Lusa.

Powies¢ szwajcarska.

W step.

Przybywszy w jesieni 1833 r. do Augsbur-
ga, zaledwie stanalem w gospodzie, aby zamo-
cowaé¢ i wytchnaé¢ po trudach podrézy, gdy go-
Scinny wchodzi do mego pokoju i pyta, dokad-
bym dalej chcial jechaé¢? Do Szwajcaryi odpo-
wiedzialem, nieco zdziwiony jego ciekawosScia.
»Kiedy tak,”“ rzecze, ,,to pan bedziesz mial mi-
lego towarzysza. Jest tu mlody Szwajcar, kto-
ry lat kilka przepedzit w Wegrzech, a teraz
do ojczyzny powraca.“ To rzeklszy wyszedl.

Po chwili wrécil z owym mlodziencem. Sa
osoby tak ujmujace, Ze nie potrzebujem dlugie-
go czasu, aby im zaufa¢ i spokrewnié si¢ z ich
dusza. Nic za$ latwiejszego nad zwiazki mlo-
dziezy, bo mlodos¢ Ignie do mlodosSci i mimo-
wolnie szuka bratniego uscisku. Ztad zapozna-
nie nasze bylo predkie. WinszowaliSmy sobie
tego spotkania, ktéore nam mialo oslodzi¢ teskno-
te podrdézy, a pozniej stalo si¢ ogniwem dlugiej
przyjazni, ktérej wspomnienie *gj*wabi mi¢ ku
przeszlosci i rozrzewnia.

Wieczér uplynal na rozmowie. Tu mialem
sposobno$¢ pozna¢ dowcip, szlachetno$¢ i na-
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migtne uczucia w moim towarzyszu. Potem u-
daliSmy si¢ na spoczynek, a rano, ze Wschodem
stonica, ruszyliSmy w droge. Poniewaz zmierza-
Jem ku Genewie, a on za Fryburg, wigceSmy
dopiero w miasteczku Bulle roztacza¢ si¢ mieli.
Ale zjakze odmiennem uczuciem postepowalis-
my naprzod! Mnie kazdy krok od ojczyzny od-
dalat, jego kazda chwila ku domowi zblizata.
Gdysmy stan¢li na granicy szwajcarskiej , on
w zachwyceniu rados$ci zagrzmit piesn goéralska,
ktorej odpowiedziato kilku rybakéw na brze-
gach jeziora, a ktora powtérzyty okoliczne echa.
Szwajcarya, ta cudna kraina, pelna jest Czaro-
dziejskich gltosow. Zewszad brzmia gory i ska-
ly, niby duchy dawnych Helwetow wtdrujace
zywemu pokoleniu. Moj towarzysz odtad byl
mi przewodnikiem. Wszystkie osobliwos$ci i
zwyczaje, wszystkie pamiatki do miejsc przyro-
ste, rozw’ijal i tlumaczyt. Mysljego nieraz co-
fneta si¢ w dalekie wieki, a wtedy ze szlache-
tnem uczuciem dumy rozpowiadat mi rycerskie
dzieta i stawe swych przodkéw. Ja stluchalem
pilnie, bo ktéz stuchaé nie lubi, gdy o stawie
przodkéw jest mowa? W wielkiej ludow mo-
gile, upatrujem zawsze cz¢$¢ chwaly wlasnego
narodu.

Zblizyliémy si¢ nieznacznie do Bulle, kresu
naszej podrézy. Dla chwili przykrego rozia-
czenia chcialem natychmiast odjecha¢, lecz on
zaczal prosi¢ i nalegaé¢, azebym jego domu nie
mijat. Ja zezwolilem ch¢tnie, a ze jeszcze by-
to kawatl do wieczora, wi¢c ruszyliSmy do Broc,
wioski na prawym brzegu Sariny lezacej, gdzie
jego matka mieszkata. W pol godziny wysie-
dliSmy przed domem drewnianym, jakich peino
w tym kraju. Sadzilem, ze po kilku leciech
niewidzenia, powitanie be¢dzie bardzo rzewne;
ale jakzem si¢ zdziwil, gdy moj towarzysz za-
wotat tylko: jak si¢ macie matko? jak si¢ ma-
cie bracia i siostry? i wszystko si¢ skonczyto
ma u$cis$nieniu r¢ki. On, widzac ztad zadziwie-
nie moje, rzekt: ,,U nas, biednych Goralow,
uczucia nie zaleza na powierzchownych ozna-
kach. Kochamy si¢ szczerze, lecz mito$¢ wig-
cej spoczywa w sercu, niz na ustach. Je$li nie
wierzysz, moj glos drzacy powinienby ci¢ prze-
konaé¢, a zreszta przypatrz si¢ mej matce i ro-
dzenstwu !« Spojrzatem. Oczy wszystkich by-
ty zalane tzami, drgajacemu na rzg¢sach tysia-
czne zapytania i odpowiedzi. Mnie takze przy-
jeto uprzejmie, w domu bowiem poczciwosci i
prostoty .go$cinno$¢ jest cnota zwyczajna.

Gdy siostry mego przyjaciela zaczgly sig
krzata¢ okoto wieczerzy, my wyszliSmy na ga-
nek, zkad obszerny rozlegal si¢ widok. Ston-
ce schodzito za poziom, zlocac ostatkiem pro-
mieni szczyty gor i wypuktosci pigknego kraj-
obrazu. Cien bi¢kitnawy i lekka mgta, rozpo-
starty swodj urok na zielonych i szumiacych wo-
dami dolinach. Jakiez pidro opisa¢ zdola te
irajskie wdzigki alpejskiej natury, gdzie zdu-

miony wedrowiec zapomina, ze jest synem zie-
mi? StaliSmy dlugo w milczeniu. Mnie zachwy-
cal 6w widok niezwyktly, jemu zapewne wspo-
mnienia lat dziecinnych moéwi¢ nie dozwolity*
Nareszcie, postrzeglszy od strony potudnia po-
wazne mury se¢dziwego grodu, jakiz to zamek?
spytalem. ,Jest to,“ rzekt, ,,dawne siedlisko po-
teznej niegdy$ Grujerow rodziny, ktora tym kra-
jem wtadata. Wiele tam wyleglo si¢ powiesci,
dotad miedzy ludem krazacych. Jutro, jesli ze-
chcesz, odwiedzimy to miejsce; jest bowiem pet-
ne pamigtek i widzenia godne.“ Przystalem o-
choczo na takie wezwanie.

Nie potrzebuj¢ powiadaé, ze noc przesnilem
przyjemnie. W szystkie dzienne obrazy, w du-
szy odbite, malowaly si¢ w rozlicznych a nado-
bnych snu widziadtach. Nazajutrz, o milym
chtodzie poranka, pobieglismy do zamku. Go-
dzina nie wyszta, gdy dostawszy si¢ na gore,
juz stukalismy do bramy. W puscil nas odzwier-
ny i ku gmachom prowadzil. Wszystko tam
nosi pi¢tno feudalnych czaséw, kiedy wygoda
ustgpowata silnej obronie. Minagwszy kilka po-
kojow , wprowadzono mnie do ciemnej izby,
gdzie zadnych sprzetow nie byto. Jedno tylko
okienko, W murze na dwanascie stop grubym,
dozwala tam wnika¢ stabemu $wiattu. Nie wi-
dzac nic osobliwego w tej izbie, zapytatem, na
coby dawniej stuzyla? Odzwierny mial juz go-
towa odpowiedz: ,Byta tu niegdy$s kaplica,
gdzie pickna Lusia . ..“ lecz mdj przyjaciel
przerwal mu mowge, biorac na siebie dalsze jej

prowadzenie. Wigc oparci na murze, natgezylis-
my uwage. On powies¢ o pigknej Lusi tak
zaczal:

I. Igrzyska.

Wedhug dawnego Druidow zwyczaju, obcho-
dzono corocznie, na rdéznych miejscach Szwajca-
ryi, pasterskie $§wigta. Taniec rozpoczynat i
konczyl zabawe¢, przyczem rozmaite nadewszy-
stko interesa, aby utrzymac¢ lub obudzi¢ zwiagzki
przyjazni migdzy krajowcami, byly gtdéwna tych
$Swiat podnieta. Zawsze jaka$ powabng doling
lub wierzchotek gory zielenistej, wyznaczano na
miejsce zebrania. Lud zbiegal si¢ tam tlumnie,
jakoby jednym dniem chcial sobie wynagrodzi¢
catoroczne znoje.

Podobna uroczysto$¢ miala si¢ odby¢ w ro-
ku 1546. na wierzchu Saxfemy, ktora plawi swe
stopy w skrnmnem jeziorze Amon. Ow dzief
uroczysty przypadat zwykle w pie'rwsza niedzie-
l¢ lipcowa. Tak i1 teraz by¢ mialo. Hrabia
Michat, ostatni z rodziny Grujerow, kazatl to
glosi¢ po catem hrabstwie. Rado$¢ ztad byta
powszechna i wielkie wszystkich oczekiwanie.

Gdy dzien oznaczony zaswital, zewszad pa-
sterze i pasterki tloczyli si¢ na gore. Jak rozne
byty okolice zkad przybywali, tak roézne i stro-
je. Tu Goral w czerwonej sukmance z odgte-
mi rekawy, tam pigckne czarno-okie dziewice
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z zawojem gestych warkoczow na glowie, da-
lej wiesniaczki w stomianych kapeluszach, ozdo-
bne w kwiaty i koronki. Co6z mowi¢ na zalete
ich charakteru? Byli to pasterze i Gorale! Icn
twarze wesole, jak natura, na ktorg patrzg¢. Ich
serca czyste, jak $niegi i lodowiska, po ktoérych
deptaja. Z oczu przemawia spokojno$¢ duszy,
na czolach jasnieje jakas nie zwykla powaga.
Obce im s3 zabiegi skrzgtnych miast mieszkan-
cow, ani znajg co ludzkie wielkosci (1). Goral
stangwszy na podniebnym cyplu, sadzi, ze catle-
mu panuje $wiatu, gdy z chmury pod jego sto-
pami ciggnacej zgubny piorun wylata. Pasterz
kroczac za swoja trzoda, ws$rdod szumu strumie-
ni i wodospaddow, nuci samotng piosenke, szcze-
§liwy, ze W braku stuchaczy przynajmniej ston-
ce mu si¢ usmiecha.

Juz grzbiet Saxiemy liczna gromada obsia-
dta: niby mrowisko ruchome lub pszczoty roz-
rojone. Widzac atoli niesforno$¢ owego roju,
rzekibys, iz mu jeszcze krolowej brakuje. Be-
dzie i krélowa, gdyz dawny zwyczaj obieraé ja
kaze. Najpigkniejsza i1 najlepsza z dziewczat
te godno$¢ otrzyma. Teraz, lubo stonce zacze-
to juz spedzaé¢ poranne tumany, 6w tlum gwa-
rzacy czekal jeszcze na czyje$ przy bycie. Wtem
nagle oczy wszystkich zwrocily si¢ na podnoze
gory. Jaki$§ sedziwy starzec, wsparty na ramie-
niu picknej dziewicy, postgpowal powaznie.
Wzrok'niecierpliwy widzoéw zdawat si¢ nagli¢
jego kroki, a gdy stanat na gorze, witano go
rekg 1 sercem. Brzmiato powietrze okrzykiem
radosci: ,,0jcze Anzelmie, witamy! witamy!*

Byt to poczciwy a pracowity gospodarz z Cha-
teau d*Oex ze swoja jedynaczka, ktora powszech-
nie la bella Litsa zwano. Posta¢ wysmukia i
rzadka uroda, byly tylko powtloka zacniejszych
przymiotéw jej duszy. Ona zebrakowi byla o-
piekunczym aniotem, a kazdy radby ja miano-
wacé siostra. Matki patrzaly nan tkliwie, bo
ona byta matkg ich dzieciom. Mlodziez ging-
ta w j¢j ciemnem oku, w czarnych za$§ warko-
czach nie jeden zaplatatl swa wolnos¢. Dopiero
rok szesnasty liczyta. Chowana pod okiem cno-
tliwego rodzica, wzrosta i rozkwitta jak owe
kwiaty gor niedostgpnych, peilne wdzigku i wo-
ni, ktéorych zaden pyt ziemski nie brudzi. Sze-
snastoletnie serce dziewicy nie znato dotad co
mitos¢. Ale biada jej, jesli kiedy pokocha bez
nadziei! Wrodzona lito$¢ i tkliwo$¢ stang sie¢
zrodlem jej cierpien i zarzuca wieczne kajdany
na rozmitowang dusze. Czas to pokaze.

Przystagpiono do obioru krélowe/. Komuz te
godno$¢ oddadza? Zaiste, Lusia kroluje nad ser-
cami wszystkich, wigc ona bedzie krdélowa i dzi-
siejszej zabawy. Ona wreczy nagrode i wlozy
wieniec na skronie szcze$liw ego igrzysk zwyciezcy.

(1)
zwal, ze gdyby byt krdlem, pasalby swe krowy na ko-
nin. Inny si¢ pytat dobrodusznie, czyli psy krola fran-
cuzkiego chodza pieszo na polowanie.

Trzykro¢ rogi alpejskie zagrzmiaty. Jest
to hasto rozpoczgcia uroczystosci. Mtodziez o-
chocza poskoczyta do tanca. Lusia stangwszy
na czele, prowadzi mnogie pary, jedne po dru-
gich ciagnace. Dzwigk wiejskiej muzyki pod-
rywa im nogi. Zformowatl si¢ tancuch ogro-
mny, ktoérego zyjace ogniwa lamia si¢ 1 wija
w ksztalty rozliczne. Bieg kretego strumienia,
a lepiej jeszcze ruch weza, oddaje podobien-
stwo tych plasow. Gdy $rodek ciata zataczat
sprezyste kregi, glowa stykata si¢ z ogonem lub
petzta w przeciwnym kierunku (2). Tak pla-
sali, dopdki znuzenie i powtdrny odglos alpej-
skich rogow nie kazal przestaé, zwiastujac, ze
czas rozpocza¢ inne igrzyska.

Teraz pasterze, jak niegdy$ Grecy na polach
olimpijskich, doswiadcza sit swoich, w rzucaniu
glazow 1 w walce zapaséow. Starcy z Lusia
zasiedli na wyzszém miejscu; ponizej thum cie-
kawych stangt dokota. Grono walczacych zaje-
o sam $rodek.

Naprzéd wytknieto mete, a dla zrobienia wy-
boru migdzy wspoétzawodnikami, kazano im dzwi-
ga¢ kamien ogromny, ktéryby dat miar¢ ich mo-
cy. Najsilniejsi uzyskali pierwszenstwo. Potem
objawszy gtaz czterdziesto-funtowy, miotali nim
na odlegto$¢. Kazdy rzut przewazniejszy obu-
dza! zdziwienie i pochwaly patrzacych. Nikt
atoli nie dotknal jeszcze wskazanej mety. Ro-
sto troskliwe oczekiwanie widzow, gdy Wactaw
Meichtry porwat za kamief, rzucit i dosiggna!
nareszcie oznaczonego kresu. Tu dopiero po-
wstat okrzyk dtugo w piersiach thumiony. Chwa-
lono i $ciskano dzielnego pasterza. On, starlszy
pot z czota, zwrdcit ku Lusi swe ogniste spoj-
rzenie. Wiec Wactaw nagrode zwycigska o-
trzyma? — Nie. Temu tylko ten zaszczyt przy-
znany, kto w obu igrzyskach zwyciezy.

Nastapila chwila spoczynku, po ktoérej roz-
poczeto zapasy. Stangli pasterze w dwoch rze-
dach, stésownie do wieku lub odpowiedniej si-
ly. Slabszych wyprawiono naprzod. Ci dlugo
$cierali si¢ z sobg, nikomu jednak nie udato sie,
trzykro¢ na grzbiet powali¢ przeciwnika, cojest
koniecznym warunkiem wygranej. Gdy kolej
przyszta na Wacltawa, zmarszczyt brwi, gdyz
mu stawiono cztowieka przebieglego w tym ro-
dzaju ¢wiczen. Byt to Goral lat trzydziesci li-
czacy, niski wprawdzie i niezgrabny na pozor,
lecz cztonki nasiadte, a chdod lekki, zdradzaty
w nim wielka sil¢ muszkuléw 1 niepospolita
zwinno$¢. Dwaj zapasnicy oblekli odzienie ze
zgrzebtego ptotna , podali sobie rgce na znak
przyjazni, a klekngwszy na jednem kolanie po-
chwycili si¢ za biodra. Wtedy glowe przeciw
glowie, ramig¢ przeciw ramieniu spierajac, za-
czeli zwodzi¢ uporczywe harce. Jeden drugie-
go usitowat podchwyci¢, przegia¢ lub poderwac;

Jeden z wiesniakow szwajcarskich raz si¢ ode-

(2) Jestie taniec narodowy,
zwany.

la grandt coquille
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lecz podchwycony zwijal si¢ szybko i ponawiat
swa napas¢. Walczyli zajadle 1 dlugo jeszcze
chwiata si¢ wygrana. Nareszcie Wactaw, bie-
gly w uzyciu ostatniego wysilenia, tak mocno
przypart zmgczonego przeciwnika, ze ten upadt
na plecy i po trzeci raz dotkngt si¢ ziemi.

Powstaty zewszad huczne oklaski. Zgietk i
wrzawa rozlegajg si¢ szeroko. Zapewne urado-
wanego zwyciezce okrzykng krolem biesiady?
Tak by¢ miato, lecz rzeczy inny obrét wzigty.
Wiasnie gdy Waclaw szedl odebra¢ z rgk Lu-
si pas haftowany i wieniec, kto$§ zawotat: ,,Stdj,
mnie pierwej musisz pokonaé!* Spojrzeli wszy-
scy z zadumieniem. Wtem jaki§ urodziwy a
szlachetnej postaci mtodzieniec wystapit na Sro-
dek placu. Uwazano, ze dotychczas siedziat
pod $wierkiem, u ndg za$ jego lezala rzadkiej
picknodci charcica. W czasie walki zdawat sig
wigcej patrze¢ na Lusig, niz na igrzyska. Nikt
go nie znal, a przecie mowit jezykiem gminu i
byt ubrany Jak inni pasterze. Ciekawo$¢ ogar-
neta umysty wszystkich: Ktoby on byl? pyta-
no si¢ nawzajem. Niektorzy mniemali, Ze rysy
jego twarzy, oko niebieskie i jasne wilosy kie-
dy$ widzieli; ale gdzie 1 kiedy, tego zaden wy-
kaza¢ nie umial. On, nie dbajac na ciekawe
spojrzenia gromady, wytezyt silne ramie i w mil-
czeniu przystagpit do Wactawa. Utarczka nie
dhugo trwata. Waclaw powalony runagt na mu-
rawe¢; mlodzieniec nie znany, podnidst go z u-
$miechem. Rzucenie kamienia bylo jeszcze dzi-
wniejsze ; nigdy reka ludzka nie cisnela tak
daleko wielkiego glazu na szczycie Saxiemy.
Brzmig znowu usta i dlonie zyczliwe. Ow tyl-
ko mtodzieniec nie podziela rado$nego zapatu.
Sktonit ku piersiom glowe, niby si¢ wstydzac
powodzenia swojego. Sptongt nawet widocznie,
gdy ku pigknej Lusi postapil. Sptoneta zywym
rumiencem i pomieszana dziewica; jej reka drza-
ta przy wkiadaniu wienca na skronie pasterza.
Pas haftowany dostanie Wactaw, gdyz taka jest
wola zwycigzcy. On raz jeszcze pograzyt wzrok
namietny w ciemnem oku dziewicy, uscisnat jej
bezwladng rgke, a szepnawszy z cicha: ,,Lucyo
do zobaczenia! “ zniknat wsrod zdziwionego mo-
tochu.

Trwat rozruch i zamieszanie, a poludnie juz
dawno mingto. Czas wielki, aby zacza¢ biesia-
de. Garng si¢ wszyscy pod namioty, gdzie przy-
rzadzone stoly na gosci tylko czekaja. Zasta-
wiono rozne migsiwa i soczyste jarzyny. Obok
lezy chleb razowy, obszerne kreggi serow i kilka
sadkow z winem. Ponizej nakryto ptachtami
murawe dla tych, coby si¢ w namiotach nie po-
miescili. Nie wida¢ tam srebra. Kilka potmi-
skow cynowych, gliniane misy i drewniane ta-
lerze, stanowig caly przepych zastawy. Zasie-
dli biesiadnicy na tawach wedlug wieku i zna-
czenia. tusia i Wactaw, prawem swego dosto-
jenstwa, zajeli miejsca przedniejsze. Spetiono
naprzdd krélewskie zdrowie, poczem rozne kra-

zyty wiwaty. Jedli i1 pili, gwarzac bez przer-
wy. Przygody dzienne lub dawne'czasy, byly
przedmiotem rozmowy. Niekiedy zart rubaszny
wzniecat $miechy nieumiarkowane w biesiadni-
czem kole. Wesoto$¢ i ochota wcigz rosty.

Po skonczonej uczcie, udano si¢' na doling,
zeby ogladaé proby zreczno$ci strzelcow 1 tu-
cznikow. W ojczyznie Wilhelma Telia tuk tra-
fia¢ umie, a strzelba rzadko zawodzi. Bylo tam
wigc wiele dalekich i nadzwyczajnych strza-
tow. Napatrzywszy si¢ do woli, wszystka gro-
mada wrbcita na Saxiemg. Lusia z ojcem o-
deszta.

Stonce $cielac barwe rdzang na [gorme $niegi
i lodowiska, oblalo blaskiem szkarlatu zacho-
dnig okolice nieba. Wieczor si¢ zbliza. Czuja
to wszyscy, ze nim stonce zajdzie, potrzeba bo-
dzie uroczysto$¢ zakonczy¢é. Wiec razno 1 thu-
mnie pospieszyli do tanca. Gra znowu wiejska
kapela, ktorej wtoruja gluchawe surmy. Znowu
fancuch ruchomy ptynie, jak plyna fale za wia-
tru powiewem. Powoli jednak nielad i zamie-
szanie si¢ wkradato. Kazdy tupal i hasal nie
pilnujac porzadku. Odglos piesni i okrzykow
zapetnit drgajace powietrze. Jgcza wciaz echa,
jak gdyby pier§ tancerzow przetamaé chciata
twardych skat zapory. Lecz mrok na dolinach
juz zapada. Mglisty cien ogarngl poziome ni-
ziny, gdzie niegdzie tylko wida¢ jeszcze $wie-
cace Alpow szczyty. [ te blyszcza nie dhugo,
bledng stopniowo 1 zachodza pomrokiem. Na
wierzchu Saxiemy gwar takze ustawaé zaczyna.
Zmniejsza si¢ taneczne grono, jedni po drugich
odchodzg, muzyka™ mdleje, nareszcie wszystko
ucichlo. Noc 1 milczenie osiadly na zielonych
kobiercach Saxiemy.

II, Ona.

Biedna Lusia! o jakze zmieniona i niepodo-
bna sobie! Niegdy$ byta wesota i hoza, jak fa-
la potoku plasajaca po stoczystych glazikach.
Niegdy$ byta szcze§liwa, gdy mogta $piewac
na brzegach strumieni lub krzepi¢ usmiechem
starego rodzica. Wtedy to pokdj, swoboda i
anielskie rozkosze goscity w jej czyste'm sercu.
Dzieh mijat bez chmury, w nocach sny stodkie
si¢ roity. Teraz chodzi zadumana i tgsknem o-
kiem w otchlan przysziosci spoglada’. Teraz,
jakby jej dusza zastygla, patrzy i stucha bez-
przytomnie. Ona wcigz marzy, a marzac rumie-
ni si¢ lub blednie. W jej mys$lach panuje nie-
fad, a przeciez zawsze jedno i jedno!

Biedna Lusia! Jej si¢ zdawato, ze zrodzona
dla szczgsécia, az jg nagle troski opadly. Z dzie-
wiczych marzen dojrzaly tylko 1zy i westchnie-
nia. Odtad dni teskne leniwo si¢ wleka. Nie-
kiedy promyk nadziei zabty$nie, wnet atoli zni-
ka i grubszy roztacza pomrok. Gdy noc nadej-
dzie, ona zbiera wszystkie wspomnienia, piesci
si¢ z niemi 1 koluje w nich ciagle. Jestto raj
blogi, gdzie zawsze widzi Saxieme i jasnowtlo-
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sego pasterza. Czgsto te mile obrazy ulza te-
sknocie, czg$ciej jednakze zasmuca. Gdzie ser-
ce gwaltownie bije, tam nie zmruzy¢ powieki.
Dla tego bezsenno$¢ przymglita jej oczy i $lad
cierpien wyryla na skroni. W czasie letni¢j po-
suchy, rosa rzezwi kwiaty omdlate: jej dusza
wyglada rosy i doczekac si¢ nic moze. Dawniej
na lekkich skrzydlach wzlatywala ku niebu;
dzi$ jaki$ cigzar ogromny przytlacza ja do ziemi.

Ona unika towarzyszek swoich. Wszystkie
igraszki niewinne, a niegdy$ tak lubione, nie
mogajej zneci¢. Nawet Bianka, jej $niez
za, poszta w zaniedbanie. Naprézno zwraca ku
pani swe litosSne oko i dawnych pieszczot przy-
zywa. Juz nie dostaje zwyktej garsci soli. Lu-
sia obumarta dla catej doliny. Ani juz pobiezy
na gory dla zbierania kwiatéw, ani pod s3sie-
dnim platanem zaspiewa, ani zatanczy pod sa-
motng skala.

W domu wszystko si¢ takze zmienilo. Ra-
dos$¢ i wesele przeniosly si¢ gdzieindziej. Mi-
te sa wieczory przy kominku, a tu ognisko od
wszystkich opuszczone. Ucichty rozmowy, za-
niemial dom caty. Czasami tylko iskry trze-
szczace przerwa cisze gleboka.

Stary Anzelm potrzasa gtowa i ptacze w skry-
tosci. Mialzeby tego dozy¢, zeby mu zgryzota
wtracita do grobu jedyna pocieche na $wiecie?
Wszystko dlan przybrato postaé ponurg, odkad
jego corka zamilkta. On kocha ja tkliwie i
radby odgadna¢ przyczyng smutku. Placze si¢
w domystach, lecz nadaremnie. Kilka razy
chciat bada¢ surowo, przeciez bojac si¢ zwigk-
sza¢ nieufnoScig udrgczen corki, wolat da¢ po-
koj. A z reszta, czylizby ona sama wypowie-
dzie¢ mogla, co si¢ z nig dzialo? Jakiemze i-
mieniem nazwie to wrzace uczucie, ktore tak
poteznie ogarncto jej piersi?... Ach byta to
mito$¢ namig¢tna, ze swoja meczarnig i roskosza;
mito$¢ prawdziwa, gotowa odda¢ krew wtasng
i zycie dla kochanej osoby; mito§¢ czujna, wy-
trwata i niezmierna: gdyz jej ani sen u$pic,
ani czas ostabi¢, ani prog wiecznosci wstrzymac
nie zdotal!

W samotnej dolinie Mothelon, kedy dwie
gory sparte bokami zaledwie waski strumien
przepuszczaja, jest lasek z platanéw i cieniste
zacisze. Jedna tylko S$cieszka, w trawie si¢
snujagca, obok tego miejsca prowadzi. Tam Lu-
sia z kadzielg $pieszyla kazdego poranka. Wi-
dok czerstwej natury, $wiezo$¢ powietrza i §piew
ptaszat, pokrzepialy niekiedy te cierpiaca istote.
Pien stary, mchem zarosty, byl teraz tronem
krolowej pasterzow. Tam zwykle siadywala,
tam przedta i marzyla. Kazdy z przechodniow
pozdrawial ja uprzejmie, bo¢ wszyscy ja znali:
lecz ona zdaje si¢ niepoznawac nikogo, lub tyl-
ko lekkiem skinieniem glowy zawdzigecza po-
zdrowienie. Najczgsciej siedzi i milczy, podo-
bna do martwego posagu. Je$li zywsze uczucie
wyrwie ja z otr¢twienia, wtedy puszcza wrze-

ciono, pieSci swa bianke, i zalewa sie Izami.
Jej, oko bladzac w przestrzeni, jednego tylko
szuka przedmiotu. Ten atoli si¢ nie zjawia!
Ach! czemuz, mowila sobie z gorycza, czemuz
nie przybywa moj pasterz jasnowlosy? Alboz
nie powiedzial: do zobaczenial Me serce bito
przy tych blogich stowach; czutam wyraznie,
ze mu rcka drzala w mojej drzacej dloni. Do
zobaczenia! do zobaczenia! a jednak nie wraca!

HI. On.

Mijaly dni, miesigce, lecz zadna nie zaszla
zmiana. Serce bije i czeka, jak dawniej bito i
czekalo; nadzieja wciaz obiecuje i wciaz zawo-
dzi. Zwatpienie, 6w zjadliwy robak, zaczyna
wkrada¢ si¢ do tona i powoli kwiat ztudzen
rozgryza.

“Nadeszta jesien. "Wszystko zdaje si¢ powra-
caé, zkad wyszto. Zoétknace drzew liscie spie-
szy ku ziemi, a zeschte ro§lin todygi wyciaga-
ja ku niebu sieroce ramiona. Jaki§ urok pose-
pny napigtnowat cala natur¢. Mito jest dumac,
patrzac na podobne widoki. Kogo zawiodly na-
dzieje , komu uczucia poschly lub powiedty,
niech szuka ulgi w obrazach jesieni. Ona, tra-
cac swe ozdoby, lagodzi wspomnienie strat bo-
lesnych cztowieka. Ona, w nowych paczkow
zawiazkach, pokaze mu za twardemi zimy loda-
mi wiosn¢ i rozkwitla znowu nadzieje.

Nadeszta wigc jesien. Coraz chtodniejsze
poranki i Lusia coraz rzadziej swoj lasek od-
wiedza. Pewnego dnia atoli, gdy stonice w po-
tudniowej godzinie dogrzewaé zaczelo, pobiegla
z Biankag”“na swoj pien umszony. Zywy stru-
mien $wiatla rozlewal si¢ po calej okolicy.
Zbudzone owady igraty brzeczac w powietrzu.
Ruch 1 wesotos¢ lata powraca¢ si¢ zdawaty,
jak gdyby natura podniosta jeszcze hymn uro-
czysty, nim zasnie snem otr¢twienia. Pomatu
jednak blask stabial, powietrze gesto i ciemne
chmur pregi zachodzily na niebo. Pod wieczor
w miejsce wesotych gwardw, wiatr zaszumiat.
Wzburzone zywioly sposobig si¢ do walki. Lu-
sia powstawszy, patrzy i stucha. Jaka$§ trwo-
ga* |5 raczej silne przeczucie, zapiera oddech
w jej piersiach. Coéz znaczy ta odleglta wrza-
wa? Stycha¢ skowyczenie ogarow i odglos trab-
ki mysliwskiej. Bliski szelest w gestwinie na-
bawit ja okrutnej bojazni. Oglada si¢ ze drze-
niem i postrzega zblakang charcice, ktora przy-
biegtszy skomli pod jej nogami. Zdumiate oko
dziewicy, blyszczy 1za radosci. Byta to owa
charcica, ktoéra pasterz nieznajomy mial z sobag
na Saxiemie. Ale zkadze ona przybywa? czemu
bez niego ? a nadewszystko, co ma znaczy¢ ta
obroz bogata na szyi lubego zwierzgcia? Rada-
by to wiedzie¢, lecz trwoga zgadywaé nie da-
ta. Wigc zrywa si¢ nagle i ucieka do chatki.
Bianka z charcica, jakkolwiek nieufne sobie i
w pewnej odlegtosci spieszace, pobiegly za §la-
dem ucickajacej.
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Tymczasem burza chuczala w glebi doliny.
Deszcz kroplisty, acz rzadki,, $migat po gorach
i padotach. Btlyskawice rozdzieraly czarne tto
swierkow, modrzewidow. Wicher wtorowat swo-
im poswistem, a nad wszystkiem toczyl si¢
grzmot ghluchy i powazny. Wspanialg jest zai-
ste burza w gorach alpejskich, ale kto wysto-
wi jej dziwy? Gdyby natura kona¢ mogta, na-
zwalbym to konwulsyjnem konaniem natury.
Tam wszystko grozi sobie wzajemng zaglada.
Ziemia drzy w swoich posadach, gniewne nie-
bo spycha ku ziemi swe powietrzne zastgpy, a
woda rozhukana podrzuca z uraganiem Kkipigce
jezior balwany. Echo piorunow rozpryska si¢
na setne gromy, huk za$ kazdego gromu jest
wielki. Zadta blyskawic swkq ciemno$¢ ponu-
ra, ta znowu blyskawice pozera. Wicher szar-
pie lasy, chwyta fale dzikiemi ramiony lecz
lasy uparte Jjecza, a zlama¢ si¢ nie dadza, gj¢-
tka za$ fala podskoczywszy, Wymyka si¢ wscie-
ktemu wichrowi. Tak walcza i walcza, dopo-
ki zmordowane nie padna i nie skonajg. "W te-
dy dopiero zlgkly pasterz wychodzi z swej kry-
jowki 1 nawotuje rozpierzchle trzody.

Jakiz to ruch przed chata Anzelma? Goscie
przyjechali! Wida¢ dzielne rumaki, widac¢ zgra-
j¢ chartow i ogarow. W progu chatki uwija
si¢ ttum ludzi réznego wieku i stanu, a wszy-
scy po towiecku ubrani. Zwierzyn¢ ubitg roz-
postarto na ziemi. Ltusia zdziwiona przeciska
si¢ z trudno$cia, wbiega do izby i poznaje...
zapewne onego pasterza? O nie! widzi urodzi-
wego mysliwca, ktory ja pozdrawia z u$mie-
chem. Byl to jednak tenze sam mlodzieniec,
co na Saxiemie byt wyrzekt: Do zobaczenia!*

Nagty rumieniec pokryt jagody struchlale;
dziewicy. Stoi nieporuszona i milczy. Ilez to
pieszczot stwarzata mysSlac o nieobecnym; te-
raz w jego obliczu stowka wymowi¢ nie umie.
Wstyd zabrania podnies¢ oczu, a mito§¢ serce

ku niemu porywa. Stoi i milczy, ani wie co
poczaé. On wzial ja za rgke i odezwal sig
tkliwie: ,Lucyo, dotrzymalem ci stowa! Bog
mi §wiadkiem, zem mysla1 o tobie! Gdyby nie
zawistne. chc1a1 co$ dalej mowi¢, lecz tyl-
ko westchnat i zamilkl. Zaden $piew rajski
nie zachwycitby jej tyle, jak owe ,myslatem
o tobie!” Wiec podnosi zwilzone oczy; usmiech
okrasit usta, rado$¢ rozpromieniata na czole.
Krzata si¢ zwawo, radaby uczci¢ i uczestowaé
zacnego goscia. Co tylko dom posiadal najlep-
szego, dobywa i rozktada, proszac, aby nie gar-
dzit. Tak szczedcie i wesoto§¢ zawitaly znowu
do skromnej chatki. Stary Anzelm nie pojmuje
tej zmiany, ale¢ i on szczg$liwy, ze jego dzie-
cko kochane ozylo przecie dla radosci.

Ktoz byt ow. pigkny mysliwiec? Zaprawdeg
musial by¢ jaka$ znakomitg osoba, bo wszyscy
dlan wielkie poszanowanie mieli. Musial oraz
by¢ dobrym, gdyz wszyscy go mitowali. On,
kazawszy odej$¢ swym ludziom, sam pozostat
z Lusia 1 Anzelmem. Co$ dlugo mowili, ale
zawsze z cicha. Potem dobytl jakie$ papiery i
podat starcowi. Podstuchano jak Anzelm za-
wotal: ,,Panie, ja przyja¢ nie mogg! Cozby rze-
kli moi ziomkowie, gdybym na moje stare lata
popadt w podejrzenie? Za mlodu stuzytem woj-
skowo, nie chce, aby mdj honor szwankowat,
tym bardziej, zem bliski juz grobu!“

Tu zastyszano placz niewiesci, a mysliwiec
rzekl dobitniejszym glosem: ,,Jesli nie chcesz
przyjac¢ dla siebie, to przyjni dla coérki. Ubo-
dzy jeste$cie, ona moze zosta¢ sierota, i $wiat
ja odepchnie. To, co daj¢, ma by¢ nagroda jej
cnoty, nie zaptata ptochosci!‘( Potem drzwi si¢
otwarly, go$¢ pozegnal gospodarzy i odjechat.
Anzelm potrzasa glowa, jego corka patrzy za
odjezdzajacym.

(Dokonczenie nastapi.)

Doniesienie, tyczace si¢ drugiego wydania Ksigzki do Nabozenstwa
dla wszystkich Katolikow, z polecenia Najprzew ielebniejszego
Arcybiskupa Dunina ulozone;j.

Po wyjsciu tej powszechnie szacowanej ksigzki,
jeszcze na czas niejaki zostawil ceny prenumeracyjnc,
kowie gmin mie¢ mogli sposobno$¢ taniego tejze ksiazki nabycia;

takowych, umyslitem przedtuzy¢ ceny te,

kouc¢a Czerwca r. I, tojest: 2 zip.,

a 3 ztp., czyli 15 sgr.,
wym 4 zlp. 6 fen.
trzy obrazki,
M Dunina, za 1zip.,

15 gr., czyli 22 sgr.

czyli 5 s

odebratem tak wiele wezwan, abym
przez coby takie i ubozsi czlon-

ze przychylajac si¢ do

ktorcmi witasciwie tylko papier si¢ optaci, d o
czyli 10 sgr.,
za eksemplarz na wcliuvowym papierze.
kosztowaé¢ bedzie eksemplarz na zwyczajnym papierze 3

za eksemplarz na zwyczajnym,
Od 1. za§ Lipca r. b.
zlp, czyli 15 sgr., a na welino-

Sa takze do nabycia nalezace do tejze ksigzki
wraz z pigknym i dobrze trafionym wizerunkiem 6.p. zmartego Arcypasterza

Upraszam zatem Przew1e1ebnych JJ. XX. Dziekanéw i Proboszczé6w o laskawe za—

wiadomicnie o tem swych gmin i zwrdcenie zarazem ich uwagi na to,

ze pozniej za tak

niskie ceny ksiazki tej nie bedzie mozna dostac.

Leszno, w koncu Kwietnia 1844.

Ernest Gunther, ksiggarz.



